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Москва, радио, \
Волшебник у.*ш
Говорят, что как-то поздно

вечером в одной из студий Го-
сударственного дома радиове-
щания и звукозаписи происхо-
дили настоящие чудеса.

...В клубах дыма громко чи-

хал какой-то тощий и смуглый
старик с бородой по пояс, в

роскошной <-алме, расшитом
золотом кафтане, шелковых

шароварах и нежно-розовых
сафьяновых туфлях с высоко

загнутыми носками,

— Приветствую тебя, — раз-
дался скрипучий голос. — Пе-
ред тобою могучий и прослав-
ленный джинн Гасан Абдурах-
ман ибн Хоттаб, или, по-ваше-

му, Гасан Хоттабыч. Я был бы
несказанно счастлив узнать
твое имя.

— Николай.
— А имя твоего почтенней-

шего отца?
— Владимир.
— Так знай же, звезда моего

сердца, что отныне я буду вы-

полнять все, что ты мне прика-
жешь...

Мне удалось увидеть этого

всесильного волшебника —

Николая Владимировича Лит-
винова. Он шел по многолюд-

ному коридору Дома радиове-
щания и звукозаписи, и во

всем его облике, непринужден-
ной, красивой походке чувст-
вовались артистизм и то труд-
но объяснимое свойство, кото-

рое называют обаянием.
Пожалуй, нет у нас человека,

взрослого или маленького, ко-

торый сразу бы не узнавал его

голоса. Созданные народным

артистом РСФСР Н. Лигвино-
вым образь- стаоика Хоттабы-
ча, Ьуратино, геооев книг Гай-
дара, сказок Пушкина, Андер-
сена и десятков других вошли

в каждый дом.
— В моей работе на радио

чудеса — дело привычное, — с

улыбкой говооит Николай Вла-
димирович. — Без них в нашем

дела просто не обойтись. Сто-
ит только произнести волшеб-
ные слова «Крибле, крабле,
буме» или «Внимание: включи-

те мотор!», и они — мои герои

из необычного, невидимого
театра — будут у вас в гостях.

И хотя мало кто видел Лит-
винова, трудно найти челове-

ка, который не бывал на его

спектаклях. На его «сцене»

разговаоивают и поют не толь-

, ко люди, но и куклы, звери,
птицы, насекомые, растения и

: даже... различные вещи.

— Однажды, например, —
I продолжает Н. Литвинов. — я

играл почтовую марку. Она
была старая, выцветшая и до-

I вольно нервная особа. Играл
клей, обыкновенный, поиставу-

' чий, противный клей. Он даже

, пел какую-то песенку, такую
J же липкую, как и он сам. А в

: сказке Андерсена «Свинопас»
! я был горшочком, который ки-

пел, булькал и вдруг запел.

Вы, навеоное, заметили, что

драматические актеры любят
петь, даже когда не вполне

уверены в том, что это доста-
вит кому-нибудь удовольствие.
Я, конечно, не имею в виду тех

немногих счастливцев, которые
1 действительно хорошо поют.

Я лично принадлежу к «могу-
чей кучке» первых.

Никто из настоящих певцов,
! я думаю, не согласился бы со-

I ставить мне компанию, и пото-

му, когда должен был звучать
дѵэт кукол в радиоспектакле
«Поиключения Бѵоатино», я

' пел сам с собой. Ну, а теперь,
обладая некоторым опытом, я

попробую, если в какой-нибудь
пьесе по ходу действия надо I
будет петь большому хору,
сделать один и это.

В театре-невидимке мне при-
шлось играть много разной
«живности»: лису Алису, кота

Базилио и черепаху Тортилу в

«Приключениях Буратино», ля-

гушку-путешественницу по Гар-
шину, муравьишку, надоедли-
вую муху из сказок Бианки.
Слуховое воображение. О,

это великая сила, уверяю вас.

Слушая, можно иногда пред-
ставить себе такое, что ни в .

сказке сказать, ни пером опи-

сать. Возможность безгранич-
но будить фантазию, быть мо-

жет, и привлекла меня на ра-
дио, куда я впервые был при-
глашен замечательным арти-
стом Осипом Наумовичем Аб- ,

Дуловым. Это было более со-

рока лет назад. Звучащее сло-

во — в нем секрет привлека-
тельности радио. Мысль авто-

ра, слово и, что особенно важ- I

но, точно найденная интона- I
ция — это, по-моему, самое

главное. Интонацию не грех I
поискать — она должна быть
яркой, правдивой и единствен-
но правильной.

Я так много говорю о радио,
потому что это — моя жизнь.

Из-за любви к нему я отказал-

ся даже от профессии актера
в настоящем театре куда меня

пригласили после окончания

ГИТИСа.
Многое изменилось на радио

за эти годы. На смену «живому
радиовещанию», как тогда го-

ворили, пришли современная,
почти волшебная техника за-

писи, богатейшие возможности

звукового оформления. Как в

настоящей сказке, режиссер
может опустить радиослушате-
ля на дно морское, поднять за

облака. Но одно осталось не-

изменным: возможность обра-
щаться непосредственно к |

сердцу слушателя. •

Труппа «Театра Литвинова» — |
вся театральная Москва. Его I
друзья — лучшие музыкальные |
коллективы, исполнители, ком-

позиторы. И, конечно же, вол-

шебники сцены, такие, как

М. Бабанова, Р. Пгятт, А. По-^
пов и многие другие артисты,
которые озвучивали спектакли

радиотеатра..
— Чем вы увлекаетесь, кро-

ме радио?
— Очень люблю музыку. Не

представляю себе жизни без
н«е. Люблю природу и, когда
долго не бываю в лесу, чувст-
вую, что чего-то недостает.
Для чтения, тоже любимого
занятия, к сожалению, остает-

ся мало времени. А отдыхать
просто так не умею, даже на

отдыхе стараюсь ставить перед
собой какую-нибудь опреде- ___

ленную цель, например, отпра-
виться на машине в Суздаль
или Владимир.
Десятки тысяч писем полу-

чил Н. Литвинов за свою дол-
гую работу на радио в качест-

ве актера и режиссера. Пишут
все — и взрослые, и дети, пи-

шут поосто так: «Москва, ра-

дио, Волшебнику...»
— Письма, конечно, прино-

сят мне радость и творческое
удовлетворение. И только, по-

жалуй, немного огорчает, ко-

гда пишут бабушки: «Когда-то
я сама, а теперь моя внучка
слушает ваши радиопередачи».
Невольно думаешь о том, как

давно сам был маленьким...

М. ПАНЧЕНКО.


